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   :م5¢ص
د ولـــھ طبيعتـــان، .و�ـــ� وčـــ) النـــور ا��لـــوق وsـــو الوجـــھ الظـــاsر ]ـــ) الHoوديـــة sـــو جـــوsر الوجـــو  "אור"النـــور 

لآيــات ا�hلــق، وsــو أول تفاصــيل ا�hلــق، ظYــر بقــوة ال^لمــة bلYيــة Äعــد ا�hلــق .ول الــذي خلقــھ القــدوس 
 .وسيلة ل�xلقأو  وsذا ما يطرحھ .دب الرlاZي ]) مفYومھ للنور، باعتباره جزءًا من ا�hلق. وأزالھ

فYـو » لـيكن نـور «: وأمـا قولـھ. ثانية ف�ē أزلية النور وحضوره ]) معرفـة القـدوس قبـل ا�hليقـةأما الطبيعة ال
ظYور النور ]) ا�hلق، ولا qع�º أن sذا أول خلق النور، وsذا sو جوsر مفYوم النور ]) .دب ال^ابا�)، وsـو 

 .نوران، .ول sو نور sذا العالم، والثاZي sو نور العالم القادم
  ."סוף אין"م النور ]) ال^ابالا لشرح Pش�يھ فكرة eن�ثاق bل�ē الذي يصدر عن اين سوف يتم استخدا

 ."סוף אין"؛ حروف وzلمات إلYية؛ ا�hلق .ول؛ النور .بدي؛ اين سوف"אור"النور : الÂلمات المفتاحية
Abstract:  
The light (אור) in Judaism is the essence of existence and it has two natures, the first is the 
created light and it is the apparent face of the signs of creation. Light is the first detail of 
creation, which appeared through the power of the divine word after the first creation that 
the Holy One created and removed. This is what the Rabbinic literature proposes in its 
concept of light, considering it a part of creation or a means of creation. The second nature is 
the eternity of light and its presence in the knowledge of the Holy One before creation. As for 
his saying, “Let there be light,” it is the appearance of light in creation, and it does not mean 
that this is the first creation of light, and this is the essence of the concept of light in the 
Kabbalistic literature. There are two lights, the first is the light in this world, and the second is 
the light of the world to come.  
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The light is used in Kabbalah to explain the analogy of the idea of the divine emanation that 
comes from Ein Sof " סוף אין ". 
Keywords:  Light (אור); Divine word and letters; First creation; The eternal light; Ein Sof (  אין
 .(סוף

 :قدمة وÉشÂالية الدّراسةم. .1
انَ  نُورٌ، لِيَكُنْ  :إلوsيم وَقَالَ "   َ̂ אמֶר": نُورٌ  فَ ֹ֥ ים וַיּ י אֱ�הִ֖  א֑וֹר יְהִ֣

 יְהִי־אֽוֹר č) مفتاح موضوع " بر¹ش�ت"sذه Ąية من سفر الت^و ن  إنّ  (Genesis.1.3)،"וַֽ
 ��Ĭمحور أسا �ēا، فHلّ ���ء م�z دايةlودية، وHoالق ]) الدّيانة ال�hيان لقدرة اlلق، و�hا

إ��  لموضوع ا�hلق وا�hالق، فP �ēشمل ال^ون وموجده ]) آن واحد، و رجع السّ�ب ]) ذلك
إلوsيم، حيث أمر ليكن نور، ليقع فعل bيجاد طبيعة البيان الوارد ]) Ąية، فا�hالق sو 

 ��وsذا مايتوجب علينا البحث فيھ و]) أsميتھ ]) الHoودية، فالآيات السّابقة " النّور "ع
]) البدء خلق الله السّماوات : "لYذه Ąية فHoا بيان ع�� بداية ا�hلق، حيث قال

�� وجھ الغمر وzانت .رض خرlة وخالية، وع: "، وقولھ(Ibid.1.1)"و.رض
، فHoما دلالة ع�� حالة .رض قبل ا�hلق، لYذا فإنّ البحث عن حالة (Ibid.1.2)"ظلمة

جملة من المصادر الّ¼� ترى أنّ ا�hلق اJhا�) sو خلق ثان Äعد إ��  .رض قبل ا�hلق يقودنا
Bالق، وأمّا خلق السّماوات فآية سفر المزام�hستحسنھ اq لق .ول الذّي لم�hا �Bتدم� :

وماورد ]) المدراش من ، (Psalms.104.2)"الم~س�F بالنّور كثوب الباسط السّموات zالسّتار"
تفس�Bات لYا كما سنذكره لاحقا يبBن لنا أنّ خلق السّماوات zان عن طر ق رداء النّور، فآية 

أنّ أول ماخلقھ بالنّور zان المزام�B تخصص آية خلق السماوات و.رض ]) سفر بر¹ش�ت، و 
وsذا أمر يجعل من  سّماوات حيث شدّ النّور zالثّوب ليخلق السّماوات عن طر قھ،ال

مز د بحث وتخصيص، حيث Pعمد جملة من إ��  Ąيات .و�� من سفر بر¹ش�ت تحتاج
 ��Ąيات .خرى ]) الكتاب المقدس، والنّصوص الدي3ية .خرى ]) .دبيات الرlانية ع

 أنّ النّور لھ الدّور الفاعل ]) ا�hلق وأنّھ أول ا�hلق،تخصيص موضوع ا�hلق ع�� اعتبار 
وsذا مشابھ لملك أراد "الر#يّ HĂوذا حيث يرى أنّ النّور خلق أولا،  وأصل sذا يرجع لرواية

بناء قصر، لكن الموقع zان مظلمًا، فماذا فعل؟ أشعل المصابيح والفوان�س ليعرف أين 
 Midrash Rabbah, Bereishit)،"لنّور أولاً يضع .ساسات، وlنفس الطر قة تمّ إZشاء ا
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Rabbah ]) ال^ابالا qشمل الوجود ك^ل وماوراء الوجود كذلك  - أي النّور –وsو (3:1 
(čشمل القدوس النّور اللاّمتنا�  .ل

إنّ .sمية ال¼� تولHoا الدّراسات العرفانية تحديدا لموضوع النّور، ومقدماH³ا من .دبيات   
، ولكن قبل sذا "ليكن نور، ف^ان نور "بحث ]) مفYومھ، انطلاقا من قولھ الرlانية تجعلنا ن

وجب البحث ]) موضوع ا�hلق وlيان جملة من المفاsيم المرتبطة بماقبل ا�hلق، وطر قة 
، ]) محاولة لبيان قوّة ال^لمة ]) ا�hلق ودورsا؛ ..."قال إلوsيم، ليكن"ا�hلق وč) قولھ 

Yييم فsش^الية التّاليةإ��  ذاانطلاقا مما سبق من مفاb وم النّور ]) : طرحYو مفsما
الدّيانة الHoودية؟ وsذا sو السّؤال .ص�) لYذه الورقة البحثية، ]) محاولة للعمل ع�� بيان 
المفاsيم المرتبطة بھ وجوsرsا، وكذا التّطرق لمقدماتھ وsو موضوع ا�hلق، ]) محاولة 

  .تأصيلية للموضوع من مصادره .ساسية
محاولة bجابة ع�� جملة من .سئلة، ]) إ��  للإجابة ع�� sذه bش^الية يقودنا البحثو 

محاولة أو�� لبيان عالم ماقبل خلق sذا العالم، كمقدمة لفYم كيف بدأ ا�hلق عن طر ق 
اللّغة bلYية، ثمّ البحث عن أول ا�hلق ومحاولة بيان أنّ النّور sو أول تلك التفاصيل، 

يل النّصوص الواردة ]) المفاsيم المرتبطة بالنّور ]) zلّ من .أدبيات الرlانية sذا ع�� تحل
  .أزليتھأو  بحث حقيقة خلق النّور إ��  وال^ابالية، وصولا

 :أ6مية الدّراسة.2
تكمن أsمية sذه الورقة البحثية ]) محاولة تقديم دراسة تأصيلية لمفYوم النّور ]) ال^ابالا   

، من المصادر "ليكن نورا، ف^ان نور "قولھ إ��  ا�hلق، وصولا ع�� ت~بع مسار بداية
.ساسية، كما تكمن أsمي�Hا ]) تقديم مفYوم دقيق عن النّور ودوره ]) ا�hلق انطلاقا من 

اعتباره أول ا�hلق وlحث مفYومھ ]) .دبيات الرlانية، ثم إ��  ف�Fة ماقبل ا�hلق، وصولا
�Ĭومھ ]) ال^ابالا كمحور أساYة لأصلھ أولا بحث مفJĮلبحثنا ]) محاولة لايجاد صيغة وا �

  .ثمّ للمواضيع الّ¼� يمكن لھ أن qشملYا ثانيا
  : أ6داف الدّراسة.3

  :ماي�)إ��  H³دف sذه الدّراسة  
  . محاولة بيان أsمية النّور ]) موضوع ا�hلق و]) الدّراسات ال^ابالية عموما. 1
نولو() لتطور مفYوم النّور ]) الفكر الدّي�º محاولة العمل ع�� تقديم مسار فكري كرو . 2

  .الHoودي
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  .العمل ع�� فYم وĊدراك حقيقة جوsر ة ]) الدّراسات ال^ابالية وč) أزلية النّور . 3
  : الدّراسات السّابقة. 4

ع�� حدّ بح�Ā لاتوجد دراسات سابقة حول بيان مفYوم النّور HIذه الطر قة ال¼ّ� تحاول   
سة بيان مفYوم النّور وتطوره ]) الفكر الدي�º الHoودي، ومحاولة من خلالYا sذه الدّرا

، باستĴناء مذكرة دكتوراه للباحث إسماعيل نحناح العمل ع�� إثبات أزلية النّور ]) ال^ابالا
، إلا 2023س�تم��  19مفYوم النور ]) العرفان الHoودي، نوقشت بجامعة طYران ]) : عنواHāا

ول جزئية واحدة ]) أصل موضوعYا وsو البحث ]) ارتباط النور أن sذه الورقة البحثية ت~نا
  .باين سوف، sل sو أز�) أم أنھ مخلوق محض

  :منËÌ الدّراسة.5
  (č ذه الدّراسةs ([ المتبعة ÅÆسية : المنا�المن�b Åستقرا�ي من خلال ت~بع النّصوص الرئ

لية، ثمّ المن�Å التّحلي�) ]) فYم المرتبطة بموضوع النّور وا�hلق ]) .دبيات الرlانية وال^ابا
  .النّصوص وlياHāا وشرحYا؛ والمن�Å النّقدي من خلال مناقشة النّصوص ونقدsا

6 .iÍطار المفا6ي}:  
  :بحث sÎ موضوع ا.¢لق. 1.6

  :قبل ا.¢لق. 1.1.6
قبل أن يخلق القدوس ا�hلق اJhا�) خلق عالما وخلقا آخر من قبل لكنّھ قام بتدم�Bه 

قال اJhاخام HĂوذا بار : (Ibid, 3:7)وعالم جديد، نقرأ ]) مدراش بر¹ش�ت راباوZĊشاء خلق 
، ومن sنا "وzان المساء"، بل "zان المساء"لا يقول ): Rabbi Judah Bar Simon(سمعان 

sذا ): Z)Rabbi Abahuست3تج أنّھ zان sناك نظام زم�º قبل sذا، وقال اJhاخام أباsو 
 Rabbi(، قال اJhاخام بنحاس "sذا ما qسرZي: "وأsلكYا، قائلا qعلمنا أنّ الله خلق العوالم

Pinhas :(يةĄ ذا منs وsاخام أباJhو حسنًا : "استمدّ اs ذاĊل ما صنعھ، وz ورأى الله
 ".sذا واحد qسعدZي، sؤلاء Ąخرون لم يرضوZي: "، وzأنّھ يقول "جدًا

القدوس zان قد خلق خلقا قبل ]) sذا النّص من مدراش بر¹ش�ت رابا ي~بBن من خلالھ أنّ 
الله خلق عوالم سابقة دمّرsا حّ¼� : "sذا، ثمّ أزالھ، وخلق خلقا جديدا، وsو ما رآه حسنا، فـ

 - الثّاZي–قبل ا�hلق و  p. 312), 1980(Seltzer ,".أوجد sذه العوالم المناسبة لأsدافھ
، وتلك z"(Genesis.1.2)انت .رض غ�B م~ش^لة وخالية، وzانت الظّلمة ع�� وجھ الغمر"

 ،(Jeremiah.4.23)"باطلة وغ�B م~ش^لة"اJhالة ال¼� zانت علHoا .رض قبل ا�hلق zانت 
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 �ăسP انتzو "وsתהוتو Tohu" و"وsבהו فو vohu"(Genesis.1.2. Talmud, Bavli, 
Chagigah 12a:6) لق، و صف سفر�hا .رض قبل اHoانت علz ��Èحالة من الفو (čو ،

مكتوب ): "Rabbi Berachiah(اJhاخام براPشيا Jhالة حيث ينقل ماقالھ sاباs �Bsذه ا
" ��Èانت .رض فوz) وsو(، وخراب )תהוتوsובהוبو .((Genesis.1.2) لمةz �ºان " ما معz
" ��Èسابقا، والفو ��Èوجود الفو ���ء الذّي ) توsو(]) sذه Ąية؟ وsذا يدل ع ّ�Ģو الs

و ���ء لھ جوsر، وsذا sو س�ب Pسميتھ بوsو، أي بو فY) بوsو(يرlك النّاس، وأمّا ا�hراب 
ففي sذا المقطع من سفر sابا�Bs من .دب ال^ابا�)  s."(Habbahir, i:2)و فيھ":בהוsو 

الكلاسي^ي بيان Jhالة .رض وا�hراب الذّي zان فHoا و حتمل أنّھ zان Äس�ب دمار .قوام 
  .sا فأبادsاالسّابقة الّ¼� لم يرض القدوس ع�� إبقاHīا ووجود

قال اJhاخام : "أمّا الزّوsار ف�Bى أنّ المقصود بتوsو وlوsو sو ثنو ة ا�B�h والشرّ، يقول 
" ما معz �ºلمة". بوsو"وخراب " توsو"zانت .رض فو��È ) "2: 1التّ^و ن (مكتوب : براPشيا

قد خلق ل .]) sذه Ąية؟ وsذا يدل ع�� أنّ الفوz ��Èانت موجودة سابقًا وzان بالفعل"zان 
وlوsو sو السّلام، كما sو . بوsو وأقام م^انھ السّلام، وخلق توsو وأقام م^انھ الشّر

علمنا أن ماي^ل، أم�B ا�hانب .يمن من ". يصنع السّلام ]) أعاليھ) "2: 25أيوب (مكتوب ]) 
يصنع "لذلك كتب . أم�B السّلام بي�Hما حسم .وج��ائيل رئ�س qساره نار. sاشم، ماء وlَرَد
الذّي يصنع السّلام "ومن أين Zعرف أن بوsو sو سلام كما sو مكتوب ". السّلام ]) أعاليھ

sذه č) الطر قة الّ¼� نحصل HIا ع�� الشّر من توsو والسّلام . (Isaiah.45.7)"و خلق الشّر
لقد خلق بوsو وأقام . خلق توsو وأقام م^انھ ]) الشّر كما sو مكتوب ]) السّابق. من بوsو

و]) sذا النّص من  (Zohar, 1.16a.4)،"يصنع السّلام ]) أعاليھ") سلام كما يقول، م^انھ ]
الزّوsار بيان لإرادة القدوس ]) ا�hلق وتمYيد لماسيخلقھ وأنّھ سيدور حكمھ حول sذين 
العنصر ن وsما ا�B�h والشرّ، وفيھ بيان مسبق لطبيعة ا�B�h والشرّ ]) ا��لوقات ال¼� 

  .سيخلقYا
  :ية ا.¢لقبدا. 2.1.6

ית: "البيان .ول لموضوع ا�hلق ]) سفر بر¹ش�ت zان قولھ ، )"Bereshit(بر¹ش�ت  בְּרֵאשִׁ֖
lداية ا�hلق zانت ب^لمة بر¹ش�ت ، أي بداية ا�hلق وشروعھ، و (Genesis.1.1)"]) البدء: أي

ית(  إشارة فيھ) בְּ (، ومع�º بداية ا�hلق بحرف )בְּ (، وأول حروفYا sو حرف الباء )בְּרֵאשִׁ֖
أينما وجدنا : "... اJhكمة و]) sذا نقرأ ]) سفر sابا�Bsإ��  النّعمة وشروع ا�B�h، إضافةإ�� 
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ית(]) البدء ): "1:1التّ^و ن (النّعمة، sكذا sو مكتوب ]) إ��  فإنّھ qش�B) בְּ (اJhرف   בְּרֵאשִׁ֖
Bereshit (لمة "خلق الله السّماء و.رضzיתبداية "، و �ست سوى ل" Reshit רֵאשִׁ֖

، واJhكمة بركة، ..."البداية č) اJhكمة ): "10: 111المزام�B (اJhكمة، sكذا sو مكتوب ]) 
وأعطى الله ): "5:26الملوك .ول (، ومكتوب ]) "وlارك الله سليمان: "sكذا sو مكتوب
أنّ البداية č) حكمة . 1: ومن خلال sذا ي~بBن لنا (habahir. i:3)".اJhكمة لسليمان

]) الشّروع با�B�h، وحكمة القدوس Zعمة وlركة، و]) مع�º ال��كة دلالة ع�� أنّ القدوس 
�Bشq أنّھzعمة وجمال، وZ وs لق�hذا اs ّوأن �Bعد ذلك خÄور إ��  ماYو ظs ذا الفعلs ّأن

و تقيد sذا المع�º المطلق بماسبق ذكره من خلق ل�B�x -م�º وان�ثاق ع�º، فYو اz �B�hلّھ 
الظYور وsو Pعر ف أو  الYدف من ا�hلقإ��  ع�º أنّ البداية حكمة إشارةو]) م. 2؛ -والشرّ 

النّاس با�hالق، وĊلاّ ماس�ب خلق zلّ sذا ا�hلق، إن لم يكن sدفھ أن يري خلقھ حكمتھ 
كما أنّ . 3وقدرتھ، والدّليل ع�� ذلك sو تجلياتھ ]) سيف�Bوت كما سنوs ĦĮذا لاحقا؛ 

ا�hالق، الصّاZع، فلا يصدر عن القدوس إلاّ اJhكمة  إ�� اJhكمة ]) بداية ا�hلق إشارة
�B�hوال��كة وا .  

 الب�ت وsذا يرجعإ��  وlداية ا�hلق بحرف الباء فيھ دلالة ع�� أنّھ مثل الباب الّ¼� يدخل HIا
طبيعة وPشكيل اJhرف حيث أنّھ مغلق من جميع اY�hات ومفتوح من .مام فقط، إ�� 

باJhكمة يب�º الب�ت، وlالفYم يث�ت، : "م كما sو مكتوبالعالإ��  ف^أHāّا بواية ولوج
ومن حرف الباء (See:       habahir. i:14)، كما ورد ]) سفر sابا�Bs،"وlالمعرفة تملأ غرفھ

č) مفتاح " ليكن"ف^لمة  ،)3:1التّ^و ن ("ليكن نور ":أول أمر با�hلق، وsو قولھإ��  ن3تقل
، وأول ا�hلق sو "ليكن" ق ال^لمة، وč) قولھ ا�hلق وlدايتھ فخلق القدوس ا�hلق عن طر 

 (Bereishit Rabbah 3:1)،"النّور خُلِق أولاً ): "Rabbi Judah(النّور كما قال اJhاخام HĂوذا 
: 119المزام�B "(بداية zلمتك حق: "وكما ورد ]) المزام�Bوخلق النّور zان عن طر ق ال^لمة، 

منذ بداية خلق العالم، بداية zلمتك : ")Rabbi Yitzhak(، وقال اJhاخام ي~Jĝاق )160
zلمة .مر با�hلق فيما ارتبط أو  "ليكن"فدلالة حرف الباء وzلمة (Ibid, 1:7)، "حق

بموضوع ا�hلق، لYا دلالة ع�� أsمية اJhروف وال^لمة ]) ا�hلق، واستخدام القدوس لYما 
 .]) خلق ال^ون والعالم، وsذا ماسنوJĮھ ]) النّقطة التالية
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  :ا.¢لق بالÂلمة. 2.6
sو إعلان عن ا�hلق وlدايتھ بأمر رlاZي تنقاد فيھ ا��لوقات لأمر " ليكن نور "إنّ قولھ 

 �Bلمة، نقرأ ]) المزامz لّ ذلك عن طر قzالقدوس وتمتثل لإرادتھ في^ون ما أراد وشاء، و
ال^لمة و]) sذا دلالة ع�� أsمية ) 6: 33المزام�B ".(صنعت السّموات ب^لمة الرّب": قولھ

كدلالة قدرة وعظمة للقدوس، ونقرأ ]) مدراش بر¹ش�ت أو  وقدرH³ا ]) ا�hلق، zوسيلة خلق
 Rabbi(عن اJhاخام HĂودا بار سمعان ) Rabbi Berchya(قال اJhاخام ب�Bشيا : "رابا

Yehudah bar Simon" :(صنعت السّموات ب^لمة الرّب)." �Bلا ]) الكدّ : "، وقال)6: 33المزام
ال^ون، بل ب^لمة sاشم، و]) اJhال صنعت  - تبارك–لعمل الشّاق خلق القدوس ولا ]) ا

  (Ibid, 3:2)".أنّھ صار موجودًا ع�� الفور  - qع�º-...وzان النّور ]) الوجود . السّماوات
]) المقطع أعلاه من المدراش بيان ع�� أنّ ال^لمة č) قدرة الرّب، وتجلHoا يكمن ]) إيجاد 

I ظة النّطقJh ء� ّ�ĢدهالYز القدوس ]) ���ء، ولا تأخذ من ج�ĆPلا (čا، وH  أو  قدرتھ،أو
ال^ون، بل ب^لمة  -تبارك–لا ]) الكدّ ولا ]) العمل الشّاق خلق القدوس : "وقتھ، وč) قولھ

صار موجودًا ع�� : "شقاء، وقولھأو  ، أي دون جYد"sاشم، و]) اJhال صنعت السّماوات
طق، فلا فاصل بي�Hما، وsذا يدل كذلك ع�� أنّ ال^لمة أي تزامن ا�hلق وbرادة والنّ " الفور 

تدل ع�� غياب الزّمن والوقت " فورا"جYدا، وzلمة أو  س�ب وأنّ ا�hلق لم يأخذ وقتا
أ�Ĩزه، فال^لمة sنا Pع�� عن أو  الفاصل، و]) sذا تEĪيھ للقدوس من zون أنّ ا�hلق أPعبھ

الزّمن بBن ال^لمة وا�hلق، وال^ون كما  إرادة الله، بل عن قدرة الله نفسھ، لانتفاء عامل
وč) سمة  (Franck, Part ii, Chap iv, p. 164)،"خُلق ب^لمة إلYية): "Franck(يقول فرانك 

ا�hلق ]) : "يقول محمد خليفة حسن، ]) كتابھ تار خ الدّيانة الHoوديةمن سمات التّوحيد، 
ليكن نور ف^ان : "كما ]).مر bل�ē أو  التّوحيد يتم من خلال ال^لمة bلYية

قال اJhاخام sذه z (čلمة حق كما " ليكن"وzلمة  (Khalīfah Ḥasan, 1998,p.14)".نور 
وz (čلمة  (Bereishit Rabbah 1:7)".بداية zلمتك حق"منذ بداية خلق العالم : "ي~Jĝاق

يمنح إن افتتاح كلامك ين�B، إنّھ ): "Rabbi Isaac(اJhاخام إJĠاق فHoا نور وخ�B، يقول 
  (Ibid, 3:1)".الفYم لل�سطاء

لغة ال^لمة č) مجموعة من اJhروف، واJhروف ]) ال^ابالا č) عنصر أسا��Ĭ ]) ا�hلق، و و 
دور مYم ]) ا�hلق، فدلال�Hا الرّمز ة  22ال^ابالا č) اللّغة الع��ية، ول^ل حرف من أحرفYا الـ 

مّ عن طر قYا وا�hالق فا�hلق يتوالعرفانية مرتبطة با�hالق وال^ون وما ارتبط بھ، 
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النّصوص qستخدمYا ]) خلقھ، ودلال�Hا واJĮة ]) .دب ال^ابا�) الكلاسي^ي و]) أقدم 
إلھ جيوش إسرائيل، إلھ " :، حيث نقرأ فيھ أنّ )Sefer Yetzirah(ال^ابالية وsو سفر ي~س�Bا 

sذا ال^ون Ã) دائمًا، وملك العالم، السّامي السّاكن ]) العلاء الذّي qسكن ا�hلود، خلق 
، والكلام SePHoR)( ספר، .رقام )(SePHeR ספרالكتابة : من خلال المشتقات الثّلاثة

فخلق ال^ون والعالم zان عن طر ق قوة ال^لمة،  ),SiPuR(،1:1) Sefer Yetzirah( ספור
قداسة إ��  ، وsذا يرجع)3. 1: الت^و ن" (ليكن نور، ف^ان نور "لYذا أول ماقال القدوس 

العملية الّ¼� وصفYا : "sمي�Hا ]) ارتباطYا bل�ē باللاّمتناč)، و]) sذا يقول شولماللّغة وأ
ال^اباليون بأHāّا ان�ثاق الطّاقة bلYية والنّور bل�ē تمEBت أيضًا بأHāّا تتكشف عن اللّغة 

فاJhروف ل�ست حروفا عادية ]) طبيع�Hا  b ."(Scholem, 1969, ii, i, p. 35-36)لYية
H³ا،لقدرYا داخلYذات دلالة رمز ة أو  ا الّ¼� تملك �ēا ال^اباليون، فYا لsي الّ¼� أعطاZللمعا

عميقة عن اللاّمتناč) وا�hلق وZbسان، ومن قوH³ا أHāّا تحمل مع�º اJhرف والرّقم معا، 
فالأرقام ]) الع��ية č) حروف تحمل دلالة رقمية وقيمة عددية خاصّة، وقدرة إلYية ]) 

 Sefer)،"عن طر ق اJhروف تمّ خلق zلّ العالم"خلق حقيقي، فـإ��  القدوس تجسيد إرادة
Yetzirah 3:2) (čا قولھ و�Bلّ .شياء نقرأ سفر ي~سz رقام : "أساس. (č عشرة)עשר 

من .بجدية - شرون حرفًا ، واثنان وع)Sefirot ספירות(مثل سيف�Bوت ) ספירות
ثلاثة من : "ثلاثة أقسام، وč)إ��  Jh22روف الـ وتنقسم ا أساس zل .شياء، وč) ،الع��ية

 פשוטותÄسيطة "، واثنا عشر "כפולותمزدوجة "، وسبعة "אמותأمYات "sذه اJhروف 
."(Ibid, 1:2)  ذهsلق"و�hالمسؤولة عن ا (č روفJhا (č."(Ibid, 5:3)  (č روفJhذه اsو

ع�� حسب أنّ zل ما ... أساس zلّ ما sو موجود " :Raavad ((č(.ساس كما قال رافاد 
Ashkenazi, Raavad)".يوجد م�Hا on Yetzirah, 5:3)  

 ��إنّ sذا التّفصيل فيھ دلالة مباشرة ع�� دور اJhروف ]) ا�hلق، وتقسيماH³ا تدل ع
وظائفYا المتخصصة، فل^ل قسم م�Hا وظيفة خاصّة بھ، ومجوعة من .شياء تكفل بتغطية 

Yذا الموضوع sو ارتباط بداية ا�hلق بحرف الباء، ثم بيان خلقYا، ولعلّ الدلالة القو ة ل
أي ت^لم، ولاي^ون " وقال إلوsيم: "بقولھ -كما سنوJĮھ لاحقا–بيان أول ا�hلق وsو النّور 

، zلّ sذا تمّ عن طر ق ال^لمة، عن طر ق "zان نور : "، فـ"ليكن نور : "إلاّ باJhروف، وقال
، إلاّ -تبارك اسمھ–ي~ش^ل ع��sا ماqشاؤه الكلام، وقوة القدوس ال¼� تجلت ]) اJhروف ل
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أنّ الدّقة ]) التّقسيم الّ¼� طرحYا سفر ي~س�Bا لJxروف، تدل ع�� ترت�ب اJhروف وفقا 
  .لأsمية ما ارتبط HIامن خلق

 מ(وميم  )Aleph א(ألف : الثّلاث، وč)" אמות.مYات "القسم .ول من اJhروف وsو 
Mem ( نBوش)ש Shin( واءYتمثل ال ،)Air ( والماء)Water ( والنّار)Fire"(، (Sefer Yetzirah, 

ومنھ ) אוויר(فالألف خلق الYواء  (Ibid, 3:2)،גדול סוד وPس�ăّ باللّغز العظيم(2:1
ل .رض وال��د ]) السّنة، والشBّن للنّار ) מים(الدّفء ]) السّنة، والميم للماء  ّ̂  )אֵשׁ(و¹ش

دلالة ع�� ) Ramban(في sذا النّص كما يقول رامبان ف (Ibid, 3:2-3,6-8)،"و¹ش^ل السّماء
القوة المن�ثقة عن اJhروف لا أساس اJhروف وماتملكھ من قوة، وč) قوة يدرك Zbسان 

والقسم الثّاZي من اJhروف وč) سبعة أحرف مزدوجة، ؛ (Ramban, 3:2) من خلالYا قوH³م
(čو) :בּ"ב:Bet [b/v]( ؛)גּ"גGimel [g/j]( ؛)דּ"דDalet [d/dh]( ؛)כּ"כKaph [k/kh]( ؛

؛ وč) أسس اJhياة، والسّلام، )Tav [t/th] תּ"ת(؛ )Resh [r/rr] רּ"ר(؛ )Pe [p/ph]פּ"פ(
السّمعة، واJhكمة، وbثمار، والقوة؛ وأضدادsا č) الموت؛ واJhرب؛ أو  والغ�º، وا�hمال
 ,b، (Sefer Yetzirahضرار بالسّمعة؛ واY�hل، والعقم، والعبوديةأو  والفقر؛ والّ~شوه

أHāّا سبع أزواج متضادة، قسم م�Hا قوي ثابت  )Saadia Gaon(يصفYا سعديا غاوون (4:1
نجوم : "وč) المسؤولة عن(Gaon, 4:1) صلب، والقسم Ąخر متحول متغ�B تاÄع للأو��،

ال^ون، وأيام .سبوع، وفتحات bدراك لدى Zbسان؛ وم�Hم صنع سبع سموات وسبعة 
sذه السّبعة z (čواكب ال^ون والشّمس والزsّرة وعطارد والقمر وزحل والمش�Fي  zواكب،

(č لق، والسّبعة أبواب للرجل�hأيام ا (č عينان، وأذنان، ومنخران، : والمر خ، والسّبعة أيام
 Sefer)، وsكذا Pستمر ا�hلق وzل حرف وماqش�B إليھ من خلق ]) ال^ون وZbسان،"وفم

Yetzirah, 4:3-5) و قدس .قداس كما يقول رافاد ومs ّركز ال^ل)(Raavad،(Raavad, 
  .و]) sذا بيان لأصل sذه ا��لوقات ومصدرsا .ول  (4:3

 (čاثنا عشر حرفًا، و (čروف ال�سيطة وJhوا) :ו"ה Vav Hei,( ؛)ח"ז Zayin, Chet( ؛)י"ט 
Tet, Yud( ؛)נ"ל Lamed, Nun( ؛)ע"ס Samech, Ayin( ؛)ק"צ Tsade, Quph( ا تمثلHāّ؛ إ

ا�hصائص .ساسية، والبصر، والسّمع، والشم، والكلام، والرغبة ]) الطعام، والشYية 
اث�º إ��  ا3�hسية، واJhركة، والغضب، والمرح، والفكر، والنّوم، والعمل، وč) ترمز أيضًا

، الشمال الشر±)، وا�hنوب الشر±)، والشرق أعلاه، والشرق أدناه: عشر اتجاsًا ]) الفضاء
والشمال الغر#ي، وا�hنوب الغر#ي، والغرب أعلاه، والغرب أدناه، وا�hنوب العلوي، 
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وا�hنوب السف�)، والشّمال العلوي، والشّمال السّف�)، وخلق معYا .قسام eث�º عشر 
، و.شYر eث�º عشر من السّنة، و.عضاء eث�º عشر )أي .براج ال��وجية(للسّماء 

  (Sefer Yetzirah, 5:1-2) .المYمة للإZسان
كما سبق بيانھ مما ورد ]) سفر ي~س�Bا فإنّ sذه اJhروف č) المسؤولة عن ا�hلق، كماورد ]) 

لقد قام ب~شكيل ووزن وتحو ل وتأليف وخلق HIذه .حرف bثنBن والعشر ن : "سفر ي~س�Bا
وف ودورsا و]) مجمل بيان طبيعة اJhر  z."(Ibid, 2:2)ل zائن Ã) وzل نفس لم تخلق Äعد

خلق الطبيعة وت^و ن العالم؛ . 1: ثلاث أقسام من حيث ا��لوقات، وč)إ��  يمكن تقسيمYا
خلق Zbسان؛ لت^ون بذلك قد شملت . 3خلق .وقات والشYّور والسّنة وeتجاsات؛ . 2

 .zلّ ا�hلق وال^ون، وZbسان
ر ي~س�Bا قد شملت ومال^لمة سوى تركيب من اJhروف وĊن zانت اJhروف وفق ماب�نھ سف

zلّ ا��لوقات، فإنّ قوة ال^لمة ]) ا�hلق لYا دلالة قو ة ]) ا�hلق، وكما تم بيانھ سابقا من 
ليكن : "أنّ ا�hلق عن طر ق ال^لمة فأول ا�hلق بنص سفر بر¹ش�ت zان sو النّور ]) قولھ

ره، خاصة ، فYو أول ا�hلق، وsذا مايجعل منّا نبحث ]) موضوع النّور ]) ا�hلق ودو "نور 
للم^انة و.sمية الكب�Bة ال¼� يولHoا ال^اباليون لدور النّور ]) ا�hلق ع�� اعتبار ا�hلق نورا 
لامتناč)، تصدر عنھ أنوار عشرة Pس�ă سيف�Bوت، وsو ماس3ناقشھ ]) المباحث اللاحّقة، 

  .وفيماي�) س3ناقش مفYوم النّور zأول ا�hلق
  :تفاصيل ا.¢لقالنّور أول . 3.6

البحث عن أول مفYوم لل^لمة، وlدايات تفاصيل خلق إ��  تباط ا�hلق بال^لمة يقودناإنّ ار 
انَ  نُورٌ، لِيَكُنْ  :اللهُ  وَقَالَ : ا�hلق بدأ من آية النّور، وč) قولھالعالم، لنجد أنّ  َ̂ نُورٌ  فَ

 ع�� شروع عملية ا�hلق، ومايرو ھ مدراش بر¹ش�ت رابا تحديدا أنّ الّ¼� تدل ) 3: 1الت^و ن (
ا�hلق تمّ عن طر ق النّور zوسيلة ل�xلق، كما يقول المدراش عن اJhاخام نحميا أنّ النّور 

 Bereishit Rabbah) ".خُلِق أولاً، وsذا qشبھ الملك الذّي أراد بناء قصرا فأوجد .نوار أولا
]) بر¹ش�ت رابا روايتBن لوظيفة النّور وعن دور النّور ]) خلق العالم يروى المدراش  (3:1

  .ا�hلق، .و�� č) ا�hلق عن طر ق الرّداء، والثّانية č) ا�hلق عن طر ق ب�ت المقدس
) Rabbi Shimeon Ben Yehotzadak(الرّواية .و�� عن اJhاخام شمعون بن يحوتزادك 

عن النّور من أين ) Rabbi Shamuel Bar Nachman( بار نحمانصموئيل أنّھ سأل الر#يّ 
برداءة، وجعل روعة ) يفعل(كما ) فيھ(قدوس المبارك لفّ نفسھ بأنّ ال:"خلق؟ فأجابھ
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: 104المزام�B " (يل�س النّور كرداء: "آخره، و]) Ąيةإ��  مجده تتألق من أحد أطراف العالم
2.( (Ibid, 3:4) ذا " ليكن نورا: "فالقدوس قالs �Bلمتھ، و صz ذا النّور ان�ثاق منs لي^ون

ه يمكن لھ أن qشملھ القدوس فيص�B كرداء لھ، ولايمكن ل��Ģء النّور كما ورد ]) النّص أعلا 
zأنّھ sو، والنّور sنا كما أو  أن ي^ون كذلك إلاّ إذا zانت لھ طبيعة لاsوتية من القدوس،

اJhكمة أو  sو ان�ثاق من ال^لمة bلYية) Alexander Altmann( يقول آلكسندر آلتمان
p. 1969 ,(Altmann ,. ق sو عملية ان�ثاقالّ¼� تحتوي zلّ ا�hليقة بداخلYا، وا�hل

أنّھ سأل الر#يّ صموئيل ) Nathan ben Eleazar(ناثان بن اليعازر عن الرّ#ي و (139
)Samuel (عندما أراد القدوس : كيف خلق القدوس العالم؟ قال لھ الر#ي صموئيل: قال لھ
ور كثوب الباسط الم~س�F بالنّ : "العالم، لفّ نفسھ بالنّور كما sو مذzور  -أن يخلق-

و]) (Midrash Tanchuma  Buber, Bereshit 10:1)). 2: 104المزام�B " (السّموات zالسّتار
أنّ أول ماخلقھ بالنّور zان السّماوات كما ذكر حيث أخذ من sذا إ��  sذا إشارة كذلك

 See: Midrash Pirkei DeRabbi) .النّور وشدّه zالثّوب وlدأت السّماوات تتوسع باستمرار
Eliezer, 3:7) ستخدمھ الله ]) خلقq لق�xو وسيلة لs فالنّور حسب النّصوص الواردة أعلاه

، "ليكن نور "السّماوات والعالم، والشّاsد من sذا أنّ sذا النّور خلقھ القدوس بقولھ 
، كما استخدمھ ]) ا�hلق، ليص�B النّور -وzأنّھ sو–وجعلھ رداء لھ، لفّ القدوس نفسھ بھ 

ما يُرى من ثوlھ sو النّور : ")Ibn Ezra(يقول ابن عزرا للقدوس يرتديھ ل�xلق،  ثوlا ورداء
Ibn)،"وsو يرتديھ ك^ل ع�� الطر ق كثوب Ezra on Psalms, 104:2:1-2)  را��� و قول

)Rashi(" :اYّلz يرتدي النّور ]) السّماء"،(Rashi on Psalms, 104:2:1)  و ثوبs فالنّور
  .بيانھ ]) المزام�B ي~س�F بھ كما سبقالقدوس 

نقلا عن ) Rabbi Berachia(أمّا الرّواية الثّانية ]) أصل النّور ف�ē عن اJhاخام براPشيا 
" حميكداش"النّور خُلق من م^ان ب�ت المقدس : "قال) Rabbi Itzchak(اJhاخام إJĝPاق 

مجده إلاّ ولا ) 2: 43حزقيال " (وsا مجد إلھ إسرائيل يأPي من طر ق المشرق "لأنّھ مكتوب 
عرش : "، كما تقول )The Beit Hamikdash(" המקדש ביתب�ت حميكداش "ب�ت المقدس 

فلب�ت (Bereishit Rabbah 3:4) ).12: 17إرميا " (ا��د عالياً من البدء م^ان مقدسنا
يجب ع�� المرء أن يوجھ قلبھ نحو م^ان قدس : "sمكداش أsمية عظيمة حيث

إذا zان المرء : "وكما يقول اليعازر بن qعقوب (Talmud Bavli, Berachot, 4: 5)،".قداس
أرض إسرائيل، وĊذا zان المرء يص�) داخل إ��  يص�) خارج .رض، فعليھ أن يوجھ قلبھ
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القدس، وĊذا zان المرء يص�) ]) القدس، فعليھ أن إ��  أرض إسرائيل فعليھ أن يوجھ قلبھ
 يص�) ]) الYي^ل المقدس فعليھ أن يوجھ قلبھĊذا zان المرء و  الYي^ل المقدس،إ��  يوجھ قلبھ

فالأsمية ال¼� بلغYا ب�ت المقدس  (Midrash Pesikta Rabbati, 33:11)،"قدس .قداسإ�� 
أورشليم "والعظمة الّ¼� يوصف HIا لم تأت من العدم بل لس�ب عظيم جدا، وsو موقعھ ]) 

 اسم الرّب،إ��  ع إلHoا zلّ .مم،كر��Ĭ الرّب، و جتم: "وč) (Ibid)،"الّ¼� بناsا الرّب بنفسھ
، فعظم�Hا وما ارتبط HIا من قدسية لما تمّ ذكره سابقا جعلت من )17. 3إرميا "(أورشليمإ�� 

إنّھ qشمل zلّ ���ء، و جمع zلّ : "النّور ومجد القدوس يظYر م�Hا، كما يقول الزّوsار عنھ
sو الYي^ل المقدس المست�F،  ���ء qستقبلھ من النّور الفائق، ومنھ ينطلق zلّ ���ء، وsذا

حيث يتم جمع جميع الدّرجات وĊخفاHīا، وجسد sذا الYي^ل sو الم^ان الذّي تتجمع فيھ 
فأsمية ب�ت المقدس الذّي تتجمع حول zل العوالم، وتظYر  z."(Zohar, 1:6b:1)لّ العوالم

ارك اسمھ، من خلالھ zل ا��لوقات، و ظYر فيھ مجد الرّب، كما أنّ بانيھ sو القدوس تب
وشدّد الزّوsار كذلك ع�� أsميتھ وأنّھ منبع جميع .نوار، لدرجة . جعلت منھ منبعا للنّور 

حيث أظلمت Ąن جميع .نوار ال¼� : "أنّھ اعت�� أنّ دماره أطفئ جميع .نوار، و قول 
  (Ibid, 1:6b:3)".أضاءت ع�� إسرائيل

) بيان عظمة نور ب�ت المقدس، وzونھ يروي المدراش كذلك مقارlة وصفية ومقارنة را�عة ]
عندما يبZb �ºسان ب�تا و صنع نوافذ داخل ب�تھ، فإنّھ يجعل النّوافذ : "منبعا للنّور، يقول 

ضيقة من ا�hارج وعر ضة من الداخل، بحيث يدخل النّور من ا�hارج و ن�B الدّاخل، 
ضيقة من الدّاخل  ولكن عندما ب�º سليمان الYي^ل لم يصنع النّوافذ sكذا، بل zانت

الملوك (وواسعة من ا�hارج ح¼� يخرج النّور من الYي^ل و ن�B خارجھ، وقد جاء ذلك ]) 
أي -، وsذا النّص للإعلام بأنّھ "و]) الب�ت جعل النّوافذ واسعة وضيقة): "4: 6.ول 
 Midrash Rabbah, Bamidbar).-أي نور المصباح-"نورهإ��  نور zلّ ���ء ولا يحتاج -الYي^ل

Rabbah, 15:2)  ت المقدس ف^انت�وحّ¼� أوامر القدوس بإشعال المصابيح والسّرج أمام ب
 -النّور اللاّمتناč)، واsب نور ب�ت المقدس–من أجل Zbسان ع�� أداء ميEFفزت، وأنّ الرّب 

احذروا أن تض�ئوا المصابيح : "قال القدوس المبارك لإسرائيل: "لم يكن بحاجة إلHoا، ونقرأ
إ��  لم يكن ذلك Äس�ب حاج¼�: "-تبارك اسمھ–، معللا س�ب ذلك بقولھ "�)من أج

ومن sذا النّص يتĦħ أنّ ب�ت المقدس sو منبع للنور، وأنّھ نوره ي��Čء ع��  (Ibid)".نورك
جميع العالم، ومنھ يصدر نور لامتناč) و]) PشبHoھ بالنّور الذي يخرج ع�� النوافذ ل�xارج 
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ة نوره ومدى عظمتھ، ولأنّ نور ب�ت المقدس من نور القدوس لين�B العالم بيان ع�� قو 
أنوار السّرج الّ¼� أمر بإشعالYا، بل المستفيد .ول م�Hا sو إ��  فالقدوس كذلك لايحتاج

  .نورsاإ��  القائم بأعمال الشّر¹عة وميEFفوت ليطYر نفسھ، ولاحاجة للقدوس
ćو نور القدوس نفسھ، إنّ النّور المقصود ]) الرواية الثّانية يحتمل أكs من وجھ، .ول أنّھ �

م^ان ظYور مركبة القدوس إ��  الذّي ظYر ع�� المركبة، وzأنّھ إشارة) zافود(أي نور مجده 
؛ كما "ليكن نورا: "ومجده الذّي ين�B ع�� ا�hميع، لا النّور الذّي جعلھ رداءه وقال عنھ

ة ب�ت المقدس جعلت منھ مركزا يحتمل مع�º النّور sنا وجYا آخر وsو أنّ عظمة وقدسي
للنّور وأنّ النّور ع�� إطلاقھ ناÄع منھ، zونھ مركز ال^ون والعالم، وحّ¼� مجد القدوس ونوره 
ظYر منھ، ف^ان ب�ت المقدس sو مركز الظYور كما ورد ]) النّص أعلاه المشار إليھ بطر ق 

  .المشرق لا السّماء الّ¼� يتصور ظYوره م�Hا
، sو أصل الوجود وĊعلان "ليكن نور "بBن الرّوايتBن يمكن القول أنّ نور و]) محاولة ل�xمع 

بداية ا�hلق، وsذا النّور sو نور من القدوس لأنّھ لفّ نفسھ بھ كرداء ولو zان مخلوقا لما 
أن تحتو ھ، فمصطĦx أو  فعل ذلك، فاللاّمتناč) .ز�)، لايمكن لھ أن تدZسھ ا��لوقات،

يلفھ لفا، أو  "يتغطّى بھ"لّغوي مع�º احتواء ال��Ģء وشمولھ ح¼� الرداء يحمل ]) معناه ال
وكيف ي^ون النّور غ�B لاsوPي وsذه أوصافھ؟ إلاّ أنّ مركز sذا النّور ومنبعھ جعلھ 
القدوس ]) ب�ت المقدس، وsذا Äس�ب الغاية من ذلك، وsو إنارة جميع .مم والعالم، بنور 

���ء، فالغاية č) .مم إ��  zان القدوس ل�س ]) حاجة التّوراة وا�B�h، وأداة ميEFفوت، وĊذا
وĊذا لم يكن sذا النّور ]) ب�ت المقدس لاsوتيا فكيف يوصف ب^ونھ ي3بع . ال¼� أراد أن ينs�Bا

من الدّاخل لي��Čء ع�� العالم وč) إشارة لعدم bنقطاع والكفاية، ثم كيف ي^ون مركزا 
  .لظYور مجد الرّبّ كذلك؟

4.6 . sÎ انيةالنّورxّدبيات الرc:  
  :مفbومھ. 1.4.6

إنّ ارتباط النّور با�hلق ]) الدّراسات الرlّانية، يقدم مفYومھ ع�� أنّھ مخلوق، مرتبط 
אמֶר: ليكن نور، ف^ان نور : قال إلوsيم: "بالإرادة bلYية للوجود، حيث يتم تفس�B آية ֹ֥  וַיּ

ים י אֱ�הִ֖  יְהִי־אֽוֹר א֑וֹר יְהִ֣ ، بأنّ وجود النّور مرتبط بخضوعھ لمش�ئة الله )3 .1التّ^و ن "(וַֽ
 ,Gaon)،"وشاء الله أن ي^ون نور ف^ان نور "): Tafsir Rasag(وĊرادتھ، نقرأ ]) ال�Fجوم 
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Genesis 1:3) ([ وورد )Targum Neofiti(" : وقال الله ليكن نور ف^ان نور كما
   (Neofiti, 1:3)".أمر

ھ ]) ايجاد النّور sو خلق لھ، فالنّور مخلوق بنص إنّ دلالة bنقياد لأمر الله ومشيİت
zان النّور الذّي : "قال الرّ#ي إلعازار: ف^ان نور ". ليكن نور : "قال الله":المدراش، نقرأ قولھ

إ��  خلقھ القدوس ]) اليوم .ول ساطعًا لدرجة أنّ آدم رآه بوسائلھ من أول العالم
وس�ب خلق النّور أنّھ  (Midrash Ein Yaakov (Glick Edition), Khagigah 2:6)،"آخره

ھُ حَسَنٌ "حسن، نَّ
َ
ورَ أ ى اللهُ النُّ

َ
شارحا ) Sforno(يقول سفرنو ، )4: 1التّ^و ن ". (-ט֑וֹב-وَرَأ
ش�ئًا جديدًا لم " رؤ تھ"تصف sذه Ąية س�ب خلق الله للنّور، ول�س س�ب : "sذه Ąية

Sforno)،فقد خلقھ الله، "حسنًا"يكن ع�� علم بھ من قبل، ولأنّھ zان  on Genesis, 1:4) 
رأى النّور أنّھ حسن، فمن ا�hيّد لشعوب العالم أن Pس~ن�B و قول المدراش عن ذلك أنّ الله 

 ,Tobiah)."النّور ليخلقھ ولكنّ مخلوقاتھ احتاجت إليھإ��  بھ، والله لم يكن بحاجة
Midrash Lekach Tov, Genesis 1:4:1)  

من خلال النّصوص الواردة أعلاه ي~بBن لنا أنّ النّور مخلوق لأنّ الله أراد ذلك وشاءه، 
والسّ�ب ]) sذا sو حسنھ وحاجة النّاس إليھ، وتفس�B سفرنو يأكد ع�� أنّھ جديد ا�hلقة 

ارنة تطور الفكر sذه النّقطة تحديدا أsمية بالغة ]) مقإ��  و]) bشارة-وأنّھ غ�B قديم،
بل خلقھ القدوس لأنّھ  -الHoودي حول مفYوم النّور كما سنوJĮھ لاحقا ]) المفYوم ال^ابا�)

رأى أنّھ حسن، و فسر التّلمود اJhسن sنا با�B�h المرتبط بالأمان وقت الH�ّار، أي وقت 
.من  و مكن القول أنّ sذا (Talmud Bavli, Bava Kamma 60b:1)النّور، بحثا عن .من،

 -إ�� .من-يتوافق مع غاية ا�hلق المراد HIا مصJxة النّاس وحاج�Hم إلHoا، فYذه اJhاجة 
ولا يمكن حصر س�ب ا�hلق ]) sذه النّقطة فقط، . أدرك القدوس ضرورH³ا فخلق النّور 

بل č) إشارة لس�ب من .سباب، كما أنّ ا�hلق مرتبط بمجموعة من المفاsيم اJhتمية، 
  .لزّمن، أي زمن ا�hلق وتوقيتھوأولYا sو ا

  :مUÑ خلق الله النّور . 2.4.6
 Ein)سبقت bشارة لموضوع خلق النّور ]) المدراش ع�� أنّھ خلق ]) اليوم .ول من ا�hلق،

Yaakov (Glick Edition), Khagigah 2:6)  ا ]) اليوم إ��Yجانب ثمانية أشياء أخرى تمّ خلق
أو (والر ح ) الفراغ(والبوsو ) الفو��È(ور والظّلام والتّوsو وč) السّماء و.رض والنّ .ول، 

 Midrash) ).2: 1التّ^و ن "(وzانت ر ح الله تتحرك ع�� وجھ الماء : "والماء، كما يقال) الرّوح
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Pirkei DeRabbi Eliezer 3:6)  ذاs ن لنا وكما سبق بيانBللمدراش ي~ب �Bذا النّص .خs من
وsذا qشبھ " وقبلھ خلقت السّماوات و.رض، ثم خلق النّور، أنّ خلق النّور لم يكن أولا

لكنّ للر#يّ HĂوذا رأي آخر . ، كما قال اJhاخام نحميا"الملك الذّي ب�º قصرًا ثم ز نھ بالأنوار
ماذا . وsذا مشابھ لملك أراد بناء قصر، لكن الموقع zان مظلمًاحيث يرى أنّ النّور خلق أولا، 

لفوان�س ليعرف أين يضع .ساسات؛ بنفس الطر قة تمّ ايجاد فعل؟ أشعل المصابيح وا
  (Bereishit Rabbah 3:1) .النّور أولاً 

با�hلق ]) اليوم .ول  ]) .دبيات الرlانية نجد تباينا بBن النّصوص تتعارض مع sذا النّص
تطرح : "راÄعحيث نقرأ ]) التّلمود، النّص التّا�) الذّي يقرر بأنّ خلق النّور تمّ ]) اليوم ال

 ًeمارا سؤ�hا: اlًس مكتو�وجعلYم الله ]) جلد : "وsل تمّ خلق النّور ]) اليوم .ول؟ لكن أل
التّ^و ن " (وzان مساء وzان صباح يومًا راÄعًا: "، وsو مكتوب أيضًا)17: 1التّ^و ن " (السّماء

 (Talmud Bavli, Chagigah 12a:8)، مما يدل ع�� أنّ النّور خُلق ]) اليوم الراÄع،)19: 1
 ".لتكن .نوار"يوم .ر#عاء، ". لتكن .نوار"أم : "وsو نفس يوم ا�hلق الذّي نجده ]) المشنا

(Mishnah Taanit, 4:3) و يوم إ��  إضافةs ع كذلكÄنص ]) المدراش يرى أنّ اليوم الرا
  (Bereishit Rabbah 12:8)".لتكن أنوار: "]) الرّاÄع خلق من .ع��: "خلق النّور 

أو  من خلال النّصوص السّابقة ي~بBن لنا وجود اختلاف ]) خلق النّور sل sو ]) اليوم .ول 
الرّاÄع، و ~بBن لنا من خلال التّدقيق ]) النّصوص أنّ اJhديث عن اليوم .ول Pش�B إليھ 

لھ النّور، المشنا بالأنوار با�hمع، ب�نما اJhديث عن اليوم الراÄع فالإشارة إليھ بالمفرد وč) قو 
وا�hمع بBن القولBن يبّ�نھ نص ]) المدراش ع�� اعتبار أنّ .نوار الكث�Bة ]) اليوم .ول والّ¼� 

�BشP انت عظيمةzا آدم وsالنّجوم ال¼� خلقت ]) اليوم .ول، ولكنّ النّور الذّي لم إ��  رآ
وsذا (Ein Yaakov (Glick Edition), Khagigah 2:6) .يُقطع zان خلقھ ح¼� اليوم الرّاÄع

القول يتفق مع ظاsر نص سفر بر¹ش�ت ]) أنّ النّور لم يذكر أول ا�hلق بل سبقتھ 
السّماوات و.رض، وأنّ .نوار الّ¼� خلقت ]) اليوم .ول zانت النّجوم من أجل إنارة 

ص الظلام الّ¼� zان ]) ال^ون، وsذه č) القراءة .و�� للموضوع، ع�� اعتبار اJhكم ع�� النّ 
من ظاsر Ąيات ]) .دبيات الرlانية؛ وأمّا القراءة الثانية ف�ē قراءة عرفانية وأك�ć عمقا 

" ليكن نورا"من ظاsر النّص وč) محاولة العمل ع�� تخصيص الم¯Hم والغامض، فنور آية 
č) أول ا�hلق للقرائن .خرى من آية المزام�B أولا، ومن شروحات المدراش الواردة أعلاه 

وكتوجيھ آخر لYذا التباZي يمكن القول أنّ النّور ]) الHoودية نوران، نور مخلوق وsو  .كذلك




�£¢، ز/ ¡���ح، إ  12 ا%����)�" אור"درا.� ��	�	�� ����`م ا%�ّ`ر   62 - 35 ص ص� 

  

50 
 

أنوار النّجوم ال¼� خلقت ]) اليوم .ول، والنّور الذّي استمر خلقھ ح¼� اليوم الراÄع، ونور 
" لفّ نفسھ بھ"أز�) وsو نور Ąية الثالثة من سفر بر¹ش�ت، حيث ارتبط با�hالق الذي 

، وzان لھ منبع ومستقر ]) ب�ت المقدس، وsو نور ان�ثق عن القدوس و حيط وصدر عنھ
  .بالعالم، وsذا ماس�تم توضيحھ ]) النّقطة اللاحّقة من مفYوم النّور ]) .دبيات ال^ابالية

  :النّور c sÎدبيات الÂابالية. 5.6
  :مفbومھ. 1.5.6

אמֶר: ليكن نور، ف^ان نور : قال إلوsيمو " ֹ֥ י יםאֱ�הִ֖  וַיּ  יְהִי־אֽוֹר א֑וֹר יְהִ֣ ، )3: 1التّ^و ن "(וַֽ
 (č يةĄ ذهs يةĄ ([ ĦĮو واs ودية، والنّور باللّغة الع��ية كماHoאור"أول ذكر للنّور ]) ال 

أو  و¹ستعمل ]) العرفان الHoودي وعرفان ال^ابالا، ]) بيان Pش�يھ فكرة الفيض bل�ē "أور 
، فYو sنا يمثل مع�º .لوsية، مثل "اللاّمتناč) סוף אין"bن�ثاق الذّي يصدر عن الله 

  .الّ¼� تدل ع�� علاقة Zbسان بال^ون " سيف�Bوت סיפירות"
تدل ) Zohar Chadash(المعاZي الّ¼� يحملYا النّور ]) sذه Ąية كما يقرره زوsار خاداش إنّ 

י: "ع�� وجود النّور ]) sذا العالم وč) قولھ ما قال الر#يّ ، ك"يyehiyi (�Ņ( יְהִ֣
بمع�º ماقالھ  z"،(Zohar Chadash, Bereshit 1)ان sناك" )Jĝ~)Rabbi Yitzchakاقي

י: "zان موجودًا بالفعل، كما تدل ع�� ذلك" النّور "أنّ ) Rabbi Judah(الر#يّ HĂوذا   יְהִ֣
)yehiyi:(ناكs انz" و لم يقلYי : "بل قال" نزل النّور "، ف  z."(Ibid, 2)ان sناك):yehiyi( יְהִ֣

 "كما sو موجود ]) العالم PĄي و دل ع�� ذلك zلمة أي أنّ النّور zان موجودا قبل ا�hلق، 
 יְהִי : ونجد ]) الزّوsار كذلك (Zohar 1:31b:28) .، وفقا لما يقرر الزّوsار"فايvayehi (�ē( וַֽ

 אור היוי: "؛ و"ليكن نور ]) sذا العالم: ي�Ņ أور لأولام sازي  :הזה לעולם אור יהי"
فالنّور  (Ibid, 1:31b:25)".واليكن نور ]) العالم القادم: ي�ē أور لأولام sابا: הבא לעולם

zان موجودا من قبل كما يحدد الزّوsار كذلك، وأنّ ايجاده sو بمع�º عودتھ ول�س خلقھ 
י"، فال^لمة "ليكن sناك نور : "نقرأ ]) الزّوsار النّص التّا�)من جديد  � أنّ تدل ع�" ي�ē יְהִ֣

تدلّ ع�� " ي�ē יְהִי"العبارة ". ليكن نور : "zل ما يوجد و صدر ]) العالم ناÄع من سرّ قولھ
، "يود-sاي-يود: יְהִי "حروف  -أي أبا وĊيما–، وIma( (č( אִמָא وĊيما) Aba( אַבָּאسر أبا 

 �BشP י"حيث )Yud (و  ،"أبا"إ��  "يود �BشP" ִה )Hei (ايs"  י"إيما، وإ�� )Yud (ة " يود�Bخ.
č) لتوسيع بداية " يود) Yud( י"النّقطة .و�� بإضافة نقطة أخرى، فـ إ��  č) رجوع
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إ��  تجديد النّور، بلإ��  لا qش�Bان" ليكن نور "و "نور "والمصطJxان . ولتأس�س ���ء آخر
  (Ibid, 1:16b:3)".عودة النّور الذي zان لدى أبا وĊيما بالفعل

دا من قبل مع�º عرفاZي، ]) zون العرفان sو ماzان موجودا و]) مع�º أنّ النّور zان موجو 
]) .زل وظYر للإZسان بالكشف فعرفھ، وsكذا sو النّور ]) الHoودية حيث أنّھ zان موجودا 

وليكن "إنّ ال^لمات : )Recanati(يقول ر ^اناPي من قبل وفق ماتمّ بيانھ سابقا، و]) sذا 
) ,Recanati".نّور الذّي zان بالفعل sذا النّور ل�ست تجديد النّور ولكن عودة ال" نور 

breishit 23)  و .ساس الذّي تقومsلق، و�hذا النّور من قبل اs وجود ��و]) sذا دلالة ع
  .عليھ الثيوصوفيا ال^ابالية

 �Bsاباs اس~نادا لما سبق ذكره من أدلة ولما قرره سفر)sefer habahir ( ،فيما سنذكره
قال اJhاخام  نوران، نقرأ ]) سفر sابا�Bsإ��  Hoودي يمكن تقسيمھفالنّور ]) العرفان ال

". ليكن نور وzان نور "zان sناك نوعان من النّور كما sو مكتوب، ): "Yuchanan(يوشانان 
ففي البداية zان sناك نوعان من ). 4: 1التّ^و ن "(ورأى الله النّور أنّھ حسن: "وsما كما قال

. ك واحدًا م�Hا وخزّنھ Äعيدًا من أجل الصّاBJhن آخر العالمالنّور، وأخذ القدوس المبار 
ما أعظم ا�B�h الذّي أخفيھ عن "، )31:20المزام�B (وlخصوص sذا مكتوب ]) المزمور 

نتعلم أنّھ لا يمكن لأيّ مخلوق ..." أولئك الذّين يخافونك، والذّي أنجزتھ لمن يجّدون فيك 
علاوة ". ورأى الله النّور أنّھ حسن"، )4: 1التّ^و ن (ب sكذا sو مكتو . النّور .ول إ��  النّظر

ورأى ". ورأى الله zل ما صنعھ فإذا sو حسن جدا) "21: 1التّ^و ن (ع�� ذلك sو مكتوب 
طر قًا لJxكمة،  32الله zل ما صنعھ مشرقاً وخBً�ا باsرًا، وأخذ من ذلك ا�B�h، وضمّن فيھ 

  (sefer habahir. iv:147) .من أجل sذا العالم
]) sذا النّص لسفر sابا�Bs الذّي qعت�� من بBن أقدم النّصوص ال^ابالية بيان لما أقره سفر 
زوsار وتمّ بيانھ سابقا من أنّ النّور ]) ال^ابالا نوران ]) العالم كما ورد ]) التفس�B ال^ابا�) 

ر zان لآية نور سفر بر¹ش�ت، إلاّ أنّ سفر sابا�Bs سكت عن النّور .ول sنا وsو نو 
موجودا من قبل بنّص الزّوsار، وكما سيوJĮھ sابا�Bs ]) نصوص لاحقة، و]) اJhقيقة 
فإنّ سفر sاباHĂ �Bsتم أك�ć بالنّور ا��في وتقر با zل المصادر ال^ابالية اللاحّقة ]) محاولة 
م�Hا لإصلاح Zbسان لرجوعھ لاك~شافھ لYذا النّور لأنّھ sو جوsر النّور وzل النّور حسب 

: sابا�Bs، وsو sنا حاول تقديم توضيح عن طبيعة النّور ا��¢ņ ا��في للعالم PĄي بأنّھ
أولا، qشبھ النّور البدا�ي فكلاsما حسن وخ�B، وثانيا، sو نور مخ¢ņ للصّاBJhن آخر 
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راÄعا، . العالم، وثالثا، sذا النّور مخفي لما فيھ من أسرار وطرق لJxكمة خبأsا الله فيھ
ا لما تمثلھ sذه الطرق وč) التّوراة الشّفو ة والYدف ال¼� تقود إليھ لاك~شاف يقدم Pعر ف
: 4.مثال (وsذا sو معĄ �ºية : "، نقرأ ]) سفر sابا�Bs قولھ"القدوس المبارك"النّور وsو 

نقول أنّ sذا sو خز نة التّوراة " لقد أعطيتك عقيدة ا�B�h يا توراPي فلا تتخ�� ع�Hا"، )2
HāّĊا التّوراة و  sذه الصّفة Pعت�� من ضمن sذه الدّنيا،: قال القدوس المباركالشّفYية، 

الشّفو ة، وĊذا احتفظت HIذه الصّفة ]) sذا العالم، فست^ون مستحقًا للعالم PĄي، وsو 
وsكذا مكتوب . ما č)؟ إHّāا قوة القدوس المبارك. "ا�B�h ا��زن Äعيدًا من أجل للصاBJhن

أبناؤه ". - لھ أشعة من يده وقوتھ ا�hفية sناك-ون التّوz ÅÆالنّور و ^"، )4: 3حبقوق (
اسمع ) "8: 1.مثال (وsكذا مكتوب " التّوراة والوصية ال¼� كتب�Hا لتعليمYم"يحتفظون بـ 

   (Ibid)".اب�º عتاب أبيك ولا تتخل عن توراة أمك
čكمة ا��فية ]) التّوراة الشّفو ة وJhزء توضيح لطرق ا�hذا اs ([عاليم ال^ابالا الّ¼� وP (

تلقاsا حكماء الHoود جيلا عن جيل كما تمّ توضيحھ سابقا ]) موضوع ال^ابالا، وlما أنّ 
القدوس المبارك كما ع�� عنھ سفر sابا�Bs، إ��  التّوراة تخفي ]) داخلYا أسرارا وحكمة تقود

لنّور الذّي تمّ تخز نھ فإHāّا تظYر للصّاBJhن كنور متوÅÆ آخر الزّمان، ولھ قوّة خفية وč) ا
وĊخفائھ، ولا يتأPّي للصاBJhن كشفھ إلاّ عن طر ق مراعاة وصايا التّوراة وتقدqس اسم 

�Bsاباs لھ أشعة من يده وقوتھ ) "4: 3حبقوق (ومكتوب : "القدوس وتوحيده، يقول
و ؟ sذا sو النّور الذّي تمّ تخز نھ وĊخفائھ، كما s"قوتھ ا�hفية"ما č) ". ا�hفية sناك

ما أعظم ا�B�h الذّي تخفيھ عن أولئك الذّين يخافونك، الذّي "، )31:20المزام�B (مكتوب 
sؤلاء sم الذّين ". أنجزتھ لمن يجد فيك مأوى "ما تبقى لنا ]) ما . خبأتھ لمن يجد مأوى فيك

يجدون ]) ظلك ]) sذا العالم، الذّين يحفظون توراتك، و راعون وصاياك، و قدسون 
 ,Ibid)".ع�� مرأى من بZb �ºسان: "sكذا تختتم Ąية. نھ ]) السّر والعلناسمك، و وحّدو 

iv: 148)  
 �Fر إلاّ أنّھ مخفي ومستYقيقة موجود من .ول مع النّور الذّي ظJhذا النّور ا��في ]) اsو

الذّين ي~بعون وصايا " "للصّاBJhن آخر الزّمان"للعالم PĄي Jhكمة قال ع�Hا القدوس
حيث zان sذا النّور قو ا لدرجة أنّھ لا سلطان ��لوق عليھ، وس�ب إخفائھ sو  ،"التّوراة

أنّ القدوس رأى أنّھ لا يمكن تحملھ لشدتھ وقوتھ ولمعانھ فخبأه، كما شرح ذلك اJhاخام 
zل يوم نتحدث عن العالم PĄي، sل نفYم إذن ما نقولھ؟ ]) : يقول ) Berachiah(براPشيا 
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؟ "العالم PĄي"وما مع�º ". العالم الذّي جاء"إ��  "العالم الذّي سيأPي"Ąرامية، تتم ترجمة 
لقد خلق . لقد Pعلمنا أنّھ قبل خلق العالم، Zشأ ]) الفكر �hلق نور شديد لإلقاء النّور عليھ

لكنّ القدوس المبارك رأى أنّ العالم لا qستطيع أن . نورًا شديدًا لا سلطان ��لوق عليھ
فأخذ سبع أجزاء منھ وتركھ ]) م^انھ لYم، ليقدمھ للصّاBJhن ])  يحتمل sذا النّور،

إذا zانوا qستحقون sذه السّاÄعة واحتفظوا HIا، فسأمنحYم البا±) ]) "قال . المستقبل
، لأنّھ zان موجودا بالفعل منذ ستة أيام "العالم الذّي جاء"لذلك يُد»� ." العالم الH�ّا�ي

ما أعظم خ�Bك الذّي أخفيتھ ): "31:20المزام�B (ب ا�hليقة .و��، وlخصوص sذا مكتو 
   (Ibid, iv: 160)".عن خائفيك

أولا، النّور واحد وsو ك�) واحد ]) بداية ا�hلق ثمّ قام القدوس : ]) sذا النّص ي~بBن لنا
بتقسيمھ؛ ثانيا، sذا النّور zان شديدا للغاية وقو ا لدرجة أنّھ لم يتمكن أيّ مخلوق منھ؛ 

سبعة أجزاء، أخذ القدوس ستة م�Hا وأبقى واحدا فقط، ا��في إ��  م النّور ثالثا، ينقس
عظيم ":ب�نما نجد ]) نصوص أخرى ]) المدراش-منھ sو النور ا��بأ للصّاBJhن آخر العالم 

عطي لل�شر جزء واحد فقط من مائة
ُ
 ,s."(Midrash Tanchumaو النّور السّماوي، الذّي أ

Beha'alotcha 6:1)  ذاs النّص من المدراش بيان آخر للنّور الذّي سمح الله بھ لل�شر ففي
]) مقارنة مع النّور السّماوي، ولعل ا�hمع بBن النّصBن ممكن ع�� اعتبار أنّ .نوار السّبعة 
]) سفر sاباč �Bs) أعداد حقيقية لارتباط العالم بالرّقم سبعة منذ بداية ا�hلق، وأنّ 

 -العظمة وsذا أمر شا�ع كث�Bا ]) الكتاب المقدس وأدبياتھالرّقم مائة sو لبيان الك�ćة و 
و تحدث sاباs �Bsنا عن النّور ا��في للعالم Ąخر ب�نما qسكت عن دور النّور البا±) بBن 

  .ا�hلق و كتفي بتقديم وصف لھ ع�� أنّھ امتحان
الص�� راÄعا، س�ب إخفائھ sو شدتھ أولا فلا سلطان ��لوق عليھ، وثانيا sو نور جزاء 

وحسن العمل، حيث أبقى جزءا واحدا فقط منھ بBن ا�hلق من أجل امتحاHāم إذا zانوا 
يقدرون عليھ أم لا، و جيب بتقديم أوصاف أولئك الذّي يقدرون عليھ وsم ا�hائفBن من 
القدوس، الصّاBJhن، وsم الذّين ينJŇون لتلقي بقية النّور ]) العالم Ąخر، و]) المقابل 

ولادة الطوفان وولادة عندما رأى القدوس : "عن .شرار، نقرأ ]) المدراشقام بإخفائھ 
الفاسدة، أخذ النّور من العالم وأخفاه من أجل  -ا�hلق–ال~ش~ت، ونظر ]) أعمال 

ولكن من .شرار ي�Ļب نورsم، ): "15: 38أيوب (الصّاBJhن ]) الدّنيا Ąتية كما يقول ]) 
ورأى ):"4: 1الت^و ن (لأبرار ]) عالم المستقبل كما يقال ولمن أخفيتھ؟ ل. وذراعYم مكسورة
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تنطبق ع�� الصّديقBن كما يقال  )Tov( טובوzلمة ). Tov( טובالله النّور أنّھ حسن 
النّور ا��¢ņ عن إ��  وzلّما نظر). Tov( טובقل للصّاBJhن أنّھ حسن ): "10: 3أشعياء (

 ;Bereishit Rabbah 3:6)".يفرح نور الصّديقBن):"9: 13المزام�B (الصّاBJhن يفرح، كما يقال 
Midrash Ein Yaakov (Glick Edition), Khagigah 2:6) ذا النّور البدا�ي الذّي تمsو

يرتبط المفYوم ): "Alexander Altmann(تخز نھ للصّاBJhن يقول عنھ الكسندر آلتمان 
ارتباطًا وثيقًا " عالم المستقبلالنّور البدا�ي الذّي يتم تخز نھ للصّاBJhن ]) "اJhاخامي لـ 

كما qشs �Bذا  (Altmann, p. 155)،"آدم كدمون  קדמון אדם(بفكرة Zbسان البدا�ي 
  .المسيحإ��  النّور 

�BشZ ناsسانإ��  وZb دور (čمية وs. النّور، وثانيا: أولا: نقطة بالغة ��]) : ]) اJhفاظ ع
بالغة للإZسان وzأنّ ا�hلق خلق من أجلھ وsنا تتs. Ħħمية ال. اك~شاف النّور ا��في

ليتعلم التّحكم ]) نور ا�hلق و حاول العمل ع�� اك~شاف كمالھ بالبحث عن النّور ا��في، 
وsذا ]) اJhقيقة sو مدار . ولا يمكنھ اك~شافھ إلاّ من خلال bق�Fاب من الذّي أخفاه

، "اين سوف"يث Pسميھ ال^ابالا .بحاث ال^ابالية فعليھ أولا إدراك ومعرفة مخ¢ņ النّور ح
أمّا محاولتھ اك~شاف النّور ا��في " سيفي�Bوت"والنّور الذّي qع�ش فيھ Zbسان وsو عالم 

فتطرح العديد من .سئلة عن .سباب .خرى الّ¼� جعلت sذا النّور مخفيا، ومايجب 
بحث ]) موضوع عليھ القيام بھ، وsذا ماتجيب عليھ الدراسات ال^ابالية تحت عنوان ال

 �ăسPما (čلل و�hذا اs إصلاح ��انكسار .وعية Äس�ب ا�hطيئة، ومحاولة العمل ع
  .، أي bصلاح"תיקוןتي^ون "Äعقيدة 

�BشZ ذا النّور إ��  كماs سان ومنھ .ن�ياء ]) معرفةZb ميةsن أBّار يبsنصّ من الزّو
sذا sو النّور ) 3: 1التّ^و ن " (وقال الله ليكن نور ف^ان نور ":وأsميتھ بال3ّسبة للعالم

sذا النّور أظYره الله لآدم، وlواسطتھ تمكن من أن . البدا�ي الذّي صنعھ الله، إنّھ نور العBن
ما : "sذا النّور أظYره الله لداود، فنظر إليھ ي�Fنم بحمده، قائلاً . آخرهإ��  يرى من أول العالم

sذا sو النّور الذّي من خلالھ أنزل الله ). 20: 31المزام�B "(ك�ć جودتك ال¼� أsدي�Hا �hائفيك
و]) sذا النّص من الزّوsار  (Zohar 1:31b:25)،"دانإ��  لمو��Ĭ أرض إسرائيل من جلعاد

اك~ساب المعرفة، وsو النّور الذّي تلقاء آدم؛ . 1: تأكيد لأsمية Zbسان ومرافقة النّور لھ ])
نور . 3دعية وال�Fانيم، وsو النّور الذّي تلقاه داود؛ bرتباط وbتصال باللاّمتناč) ع�� . . 2

و]) zلّ sذا . يوم النّاس sذاإ��  التّوراة ال¼� جمعت كلا من المعرفة و.ذzار، ولا يزال ذكرsا
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بيان ع�� تواتر sذا bرث المعر]) منذ القديم، وlيان لضرورة دراستھ، والبحث ]) أصلھ 
  .ووجوده

  :أصل النّور ووجوده. 2.5.6
النّور ]) .دبيات الرlّانية كما تمّ بيانھ سابقا مخلوق، و]) علاقتھ بالظّلام ]) بدايات سفر 

" Ąن zانت .رض غ�B م~ش^لة وخالية، وzان الظّلام ع�� وجھ الغمر: "بر¹ش�ت قولھ
البحث عن إ��  ، دلالة ع�� أنّ الظّلام ذكر أولا قبل النّور، وsذا مايقودنا)2: 1التّ^و ن (

حديثا عن فعل ا�hلق كما أو  حديث سفر بر¹ش�ت عن الظلام لم يكن أمر خلقمعناه، ف
بل حديثا عن  -ا�hلق وفق .دبيات الرlانية–خلق النّور أو  ورد ]) خلق السّماوات و.رض

تصو ر، وĊلاّ ل^ان قال ذلك ]) أو  ايجادأو  وجود ع�� وجھ الغمر، لاارتباط لھ بفعل خلق
فعل ]) حديثھ عن خلق Zbسان وقبلھ السماوات وغs�Bا من ا��لوقات، sذه Ąية، كما 

لتقدم لنا .دبيات ال^ابالية جوابا عن الموضوع، فالظلام المقصود ]) Ąية sو إشارة 
نظر تBن ]) بيان إ��  لألوsيم، ومجمل ماتطرحھ ال^ابالا حول أصل النّور يمكن تقسيمھ

، أنّ الظلام المقصود ]) Ąية sو إشارة لألوsيم، لأصل وجود النّور، ع�� اعتبار أولا
، و]) "الر ح"الدّلالة اللّغو ة ]) ارتباط اسم الله بالYواء وĊلوsيم مصدر النّور؛ وثانيا، ]) 

  :، وفيما ي�) تفصيل ذلكاشتقاق النّور من الYواء
  :الظّلام sو إشارة لإلوsيم، وĊلوsيم مصدر النّور .1

]) بدايات سفر بر¹ش�ت وعدم bشارة �hلقھ، يطرح جملة من  ذكر الظّلام قبل النّور 
eستفYامات حول مفYومھ، وطبيعتھ، ووجوده، فالمقصود بالظلام كما ترو ھ ال^ابالا 
والزّوsار تحديدا sو اسم إلوsيم الذّي qسكن ]) الظلام، وكما سبق بيانھ أنّ النّور ان�ثق 

zان الظلام ع�� وجھ "إلوsيم، فـإ��  إشارةمن اللاّمتناč)، فدلالة الظلام ]) Ąية 
صوت "، و"ر ح من إلوsيم ترفرف ع�� وجھ المياه":، مقابل لقولھ)2: 1التّ^و ن ".(الغمر

فدلالة (Ibid, 1:16a:10) .، واسم إلوsيم qسكن ]) الظلام)3: 29المزامs)" �Bاشم ع�� الماء
النّور ع�� علاقة إلوsيم بالنّور،  الظلام sنا sو إشارة لألوsيم ومنھ يمكن حمل آيات إيجاد

كما أنّ zلمة النّور ]) الزّوsار مرتبطة بأعمال ا�hلق، وP (čعادل اسم إلوsيم، وشبّھ 
 �Fد الذّي استYار النّور بالعsلق، الّ¼� أثمرت الزّو�hرة اsغلاق عليھ داخل زbوتمّ إخفاؤه و

ل اثنBن وأر#عBن حرفًا تصف لاحقا، وكذلك sو اسم القدوس المنقوش والمزروع، من خلا
والشّاsد من sذين النّصBن من الزّوsار أنّ المقصود  (See: Ibid, 1:1a:2)".أعمال ا�hلق
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sو إلوsيم، وارتباط اسم إلوsيم السّاكن ]) " zان الظلام ع�� وجھ الغمر"بالظلام ]) آية 
لمع�º بBن إلوsيم والنّور الظلام ا��في المست�F باس~تار النّور، فمعادل�Hما وتوافق المب�º وا

  .دليل ع�� وجود رابط بي�Hما
إشارة Jhقيقة جوsره، أو  ارتباط النّور باسم إلوsيم ]) دلالتھ يظYر ]) تجليھ ولا ذكر إنّ 

: وعبارة:"حيث يظYر اسم الوsيم ]) السّيف�Bوت، وننقل فيماي�) النّص التّا�) للزّوsار
و سرّ يخرج من الYواء البدا�ي، ومن ثمّ sو اسم إيل العظيم، وsإ��  Pش�B" ليكن نور "

 Zeir) من ز ر أنبBن) Sefirah of Chesed(مما qع�º ضمنا سف�Bة Pش�سيد " ليكن: "مكتوب
Anpin ( �ăسP �¼ّإل"ال Elناك نور "و". العظيمs انzو"�BشP  إ�� �ăسq سرّ الظّلام الذّي

واليمBن لأنّ اسم إلوsيم يمتد من Äعد أن تمّ ا�hمع بBن ال�سار " النّور "، و¹س�ăّ "إلوsيم"
، وsكذا، فإنّ اسم إلوsيم sو مظYر Pش�سيد "Chesed "وsو Pش�سيد " إل"سر اسم 

"Chesed "سار، .أيضًا�و]) sذا (Ibid 1:16b:6) .وال�سار داخل اليمBن واليمBن يدخل ]) ال
وlالمثل، من . يان�ثق sذا النّور من الظلمة ال¼� اقتلع�Hا ضرlات السرّ ا�hف": يقول شولم

النّور الذي zان مخت�ئًا، من خلال مسار سرّي ما، zان sناك ظلام منقطع عن العالم 
  ,p. 30)972)(Scholem ,".السّف�) الذّي فيھ نور 

sذا النّص من الزّوsار sو Ąخر يوĦĮ صراحة أنّ النّور sو إلوsيم، إلاّ أنّ Pش^ل sذا 
، والنّور "العظيمEl إل"الّ¼� P (čعب�B عن اسم bسم تمّ عن طر ق تجل لسف�Bة Pش�سيد 

كذلك sو حاصل اتّحاد بBن ال�سار واليمBن من جانب سف�Bة Pش�سيد، فارتباط النّور 
 (č �¼وت ال�Bع�� السّيف (čانب من جوانب اللاّمتنا�h ورYو ارتباط تجل وظs يمsباسم إلو

تناč)، كما أنّ النّور والظلام qع��ان ان�ثاق منھ، ومنھ يمكن القول أنّ مصدر النّور sو اللاّم
حّ¼� الظّلام ": عن حقيقة واحدة باعتبار مصدر الوجود وsو القدوس، نقرأ ]) المدراش

 ,Midrash Tanchuma)".ل�س لك ظلمة؛ لأنّ اللّيل ي��Čء zالH�ّار والظّلمة zالنّور 
Beha'alotcha 6:1) ذا لايمكن للظلام أن ي^ون نقيضا للنّور لأنّ اYو مصدر لs لظلام

النّور، فالظلام sو نور كذلك بنص المدراش، وماذكر ]) الزوsار كذلك، ليص�B النّور 
فما الظلام سوى اختفاء النّور و]) الزّوsار نجد أنّ للظلام واللّيل طبيعة والظلام واحدا، 

أنثو ة تبحث عن النّور لتليقھ، و¹ع�� عن الظلام بالعمود .qسر من نظام ا�hلق 
 �B. (Zoharوت، الذّي يبحث عن bندماج مع ا�hانب .يمن لاكتمال طبيعتھ .نثو ةسيف

1:17a:3)  نBن اليمBو اتحاد بs ار من أنّ النّورsلما سبق ذكره من نص الزو �Bذا تفسsو
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نHoونيا بن حقانا وال�سار، وتجل للسيف�Bوت، و روي سفر sابا�Bs نقلا عن اJhاخام 
)Rabbi Nehuniah ben HaKana ( أنّ آية) ن لا يرون نورًا، إنھ لامع ) "37:21أيوبĄو
جعل ) "18:12المزام�B (Pع�� عن جلال القدوس الرsّيب، وأنّ آية ..." ]) السّماء ) باsر(

، كلاsما Pع��ان عن ���ء "يحيط بھ JĠابة وzآبة) "2: 97المزام�B (، وآية "الظلمة مخبأه
ح¼� الظلمة ل�ست لك ظلمة، اللّيل ين�B ) "12: �139 المزامB(واحد، وsو ماPع�� عنھ آية 

فاتّحاد النّور والظلمة وفق التقارب  z"(sefer habahir. i:1)الH�ّار، والنّور والظلمة واحدة
يقول أوجھ مختلفة لمع�º واحد، أو  دليل ع�� وحدة المصدرنHoونيا الذي قرره اJhاخام 

، يقع عالم الظّلام، و حيطھ كما تحيط ع�� حدود عالم النّور : ")H. Graetz(غراPس 
و]) sذا دلالة ع�� العلاقة الت^املية بي�Hما،  (Graetz, vol. iv, p. 18)".القشرة بنواة الثّمرة

فنور Ąية الثّالثة من سفر بر¹ش�ت sو امتداد لظلام Ąية الثّانية قبلYا، حيث zان توsو 
وأمّا الظلام الذّي ذكر قبلYا فYو qع�� عن وlوsو وzان الظلام، ليصدر النّور عن الظّلام، 

  .اJhالة الطبيعية ال^ونية .زلية .و��، وč) بنص الزّوsار الوارد أعلاه Pس�ă إلوsيم
  : ، و]) اشتقاق النّور من الYواء"الر ح"الدّلالة اللّغو ة ]) ارتباط اسم الله بالYواء . 2

ر ح من إلوsيم ": نقرأ قولھالYواء، أو  رّ حلطالما ارتبط اسم إلوsيم ]) التّوراة بموضوع ال
، ف3سبة الرّ ح لألوsيم فHoا دلالة ع�� مدى ارتباطYم، )2: 1الت^و ن "(ترفرف ع�� وجھ المياه

كذلك ) Yud Hei Vav Hei יהוה(وأنّ الرّ ح č) من إلوsيم تصدر عنھ، كما أنّ اسم HĂوه 
و¹شرح الزّوsار سرّ bخفاء  (Zohar 1:16a:10-1)كما ورد ]) الزّوsار qسكن عند الرّ ح،
الم^ونة من "أور  אוֹר"zلمة : ، نقرأ ]) الزّوsار"أف�B"اللّغوي للنّور ]) مقارlتھ بمفوم الYواء 

، يجب ألاّ ي^ون sناك نور sو .ك�ć سرّ ة وخفية، لأنّھ حصل )غ�ش: רفاف؛ : וֹألف؛ : א(
" אֲוִיר "ف^لمة . الYواء": أفAvir (�B( יראֲוִ "eنقسام وفقا لإخفاء السّر العلوي، وĊخفاء 

أنفBن، لقد تمّ ) Anpin( אנפיןوsو  )غ�ش: רيود؛ : יفاف؛ : וֹألف؛ : א: (تت^ون من اJhروف
". HĂوه)Yud Hei Vav Hei( יהוה"تقسيمYا بطر قة لا يوجد فHoا ���ء متجدد حقًا ]) اسم 
جودًا قبل eنقسام حيث اZشّقت وlدلاً من ذلك تمّ الكشف Ąن عن الكمال الذّي zان مو 

، "يود"]) البداية وأنتجت نقطة واحدة مخفية من داخل لغزsا، وكشفت عن نقطة 
sو " אֲוִירأف�B "، وما بقي من ال^لمة .صلية "אֲוִירأف�B "من " يود"ون~يجة لYذا أي إزالة

   (Ibid, 1:16b:3) .، وsو أخفى من سرّ الYواء"אוֹרأور "
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خاصّية السرّ وeخفاء المش�Fكة بBن اسم الله . 1: جملة من النّقاط�� إ و]) sذا إشارة
معادلة اسم إلوsيم لموضوع . أ: مفYوم النّور مرتبط بأعمال ا�hلق من أوجھ. 2والنّور؛ 

سرّ ة المفاsيم المرتبطة ب^ل من النّور ا��في وأعمال ا�hلق .ا�hلق، والنّور لألوsيم؛ ب
إلاّ أنّ النّور يحمل وجYان . ا سبق ]) آية المشنا من الفصل .ول الّ¼� ورد حكم Äسر �Hا كم

النّور sو ان�ثاق . 3تمّ بياHāا سابقا، .ول نور ظاsر مجرد، والثاZي sو النّور ا��¢ņ ا�hفي؛ 
من التّعاب�B ال^ابالية ň الYواء والر ح . 4من إلوsيم الذّي qع�� عنھ بالظلام ]) ال^ابالا؛ 

]) النّصوص، والدلالة الّغو ة ]) الزوsار ع�� اشتقاق سرّ النّور من الYواء، ع�� المرتبطة بھ 
دلالة bخفاء والسرّ ة ]) . ارتباط النّور وصدوره عن الله، وب.أ: دلالة" يود"إخفاء حرف 

  . موضوع النّور، و]) النّقطة التالية نبحث سرّ bخفاء
  :النّور لغز مخفي. 3.5.6

ع�� ضرورة اك~شافھ وفكّ رموزه وألغازه، ولأنّ sذا النّور موجھ للإZسان إخفاء النّور يدل 
فYو المسؤول المباشر عنھ، وظيفتھ č) اك~شافھ ليص�B من الصّاBJhن الذّين qستحقون 

، أمر إ�Ĩازي "سر، لغز ،)רָז(راز"النّور آخر العالم، كما أنّ zلمة نور ]) تطابقYا مع zلمة 
نقرأ ]) . لتّطابق اللّغوي ]) القيمة العددية ل^ل م�Hما لم يكن عبثا]) بيان ذلك، وzأنّ sذا ا

 �ºار أنّ معsت أي" ليكن نور "الزّو�لأنّ النّور سرّ ) secret -  רָז" (ليكن سرا: "]) سفر بر¹ش
ومعs �ºذا . م~ساو تان) רָז(و )אור(كما أنّ القيمة العددية ل^لمة ). redemption(الفداء 

وsنا يقدم لنا  (Ibid, 1.140b.56)،"ون سرًا لا qعرفھ جميع النّاسأنّ وقت الفداء سي^
الزّوsار تفس�Bا آخر وتوضيحا إضافيا لYذا النّور ا��في السرّي وsو نور الفداء آخر 

 .الزّمان
]) .دبيات ال^ابالية يجعلنا نبحث ]) السّيف�Bوت ال¼� č) " السرّي "البحث عن sذا النّور 

وč) عشرة سيف�Bوت، إلاّ أننا Zش�B " اين سوف"عن النّور اللاHāّا�ي  "انكماش"أو  "ان�ثاق"
أنّ السرّ موجود ) Cordovero(م^ان sذا النّور السريّ فHoا، حيث يقول zوردوف�Bو إ��  sنا

دانيال (و صدر و ن�ثق ع�Hا، وعندما يظYر ين�B مثل رونق ا�hلد ) Yesod(]) سف�Bة qسود 
12 :13.( (Cordovero, part iii, 4:6)  ت�Bة تيف�Bكما أنّ النّور السريّ موجود كذلك ]) سف

)Tiferet( تيفر ت ([ ناء أنّھĴباست ،)Tiferet ( ر المتجدد لـYو ما "النّور "يكمن ]) المظsو ،
qشارك ]) جانب السّر، وsو أك�ć انفتاحًا و مكن ) Yesod(ي^ون خفيًا، ب�نما ]) qسود 

و]) sذا يحاول zوردوف�Bو بيان م^ان (Ibid, 4:19) .اقالكشف عنھ من خلال عملية eن�ث
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��الدّور الكب�B والبارز الذّي يلعبھ . 1: البحث عن النّور ا�hفيّ ]) ا�hلق، وsذا يدل ع
من أجل إفشاء " الصّاBJhن"Zbسان ]) الكشف عن .سرار لYذا يناشد zاشف .سرار 

عن السرّ وlيانھ، وضرورتھ من أجل  ضرورة الكشف. 2و(Ibid, 4:20) .أسراره واك~شافYا
  .مرحلة إصلاح .وعية المكسورة المسماة تي^ون ]) .دبيات ال^اباليةإ��  الوصول 

حقيقة النّور ]) .دبيات ال^ابالية و]) الزّوsار تحديدا لھ معاZي عظيمة وأسرار كذلك، 
 Rav(ا يقول الر#ي بارغ فYو النّور .ول للوجود، وsو النّور ا��في لآخر الزّمان، وsو كم

P.S. Berg( :" �Bو الرّمز الذّي من خلالھ يمكن تفسsو استعارة مركز ة ]) ال^ابالا، وs النّور
وفYم علاقتنا مع ا�hالق؛ و]) نفس الوقت فالنّور ل�س استعارة ع�� bطلاق، بل sو 

جوsر وع�� رغم عدم إدراك حقيقة و  ,p.  (Berg ,2002(58".ا�hوsر اJhقيقي لل^ون 
zلّ .عمال الّ¼� يقوم HIا القدوس المبارك č) :"الكث�B من .عمال �hفاء سرsّا إلاّ أنّ 

  JK."(Zohar 1:141b:9)يحة و]) سرّ العالم العلوي 
  6ل النّور مخلوق أم أز~s؟: خاتمة. 6.6

أنّ النّور : .ول : من خلال ماسبق بيانھ يتĦħّ أنّ لموضوع خلق النّور من عدمھ رأيان
لوق بنص أدلة .دبيات الرlّانية، الّ¼� تناقش موضوع كيفية خلق النّور وطبيعتھ، مخ

 �Bي أنّ النّور غZت؛ والثّا�ووقت خلقھ، ضمن جملة ا��لوقات الّ¼� وردت ]) سفر بر¹ش
مخلوق وsو وحدة zاملة مع ال^ون وان�ثاق عن القدوس وsذا رأي وتفس�B عرفاZي zابا�) 

�� اعتبار ارتباط ايجاد النّور عن طر ق eتصال بألوsيم وHĂوه ضمن نصوص الزّوsار، ع
خلق النّور كما Pشرحھ إ��  كما تمّ بيانھ سابقا، .مر الثابت ]) النّصوص sو bشارة

النّصوص اللاحّقة ال¼� تبحث ]) زمن خلقھ، لكن مالدّليل الذّي qعتمد عليھ العرفان ]) 
  . ترتبط بھ zل ا�hلق، ]) خفائھ وسر تھاعتبار النّور أزليا غ�B مخلوق، بل و 

الدّليل .ول sو تفاس�B الزّوsار لآية نور سفر بر¹ش�ت بأنّ النّور zان موجودا قبل ا�hلق، 
zان إعادة ظYوره، وأنّھ لم يخلق أول مرة، بل zان لھ " ليكن نور، ف^ان نور "وأنّ .مر بقولھ 

 ،�Bو آية المزامs يZأنّ القدوس لفّ نفسھ بالنّور كرداء، حيث وجود أو�)، والدّليل الثا
يحتوي القدوس لو لم يكن لھ خاصية وطبيعة ألوsية من أو  لايمكن للنّور أنّ qشمل

أنّھ sو القدوس نفسھ كما تب�نھ النّصوص من سفر الزوsار ع�� أو  القدوس نفسھ،
  . ر sو اللاّمتناč)اعتبار أن إلوsيم sو الظلام، ولا اختلاف بBن النّور والظلام ومنھ فالنّو 
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رُ : "نقرأ ]) سفر أشعياء قولھ ورِ  مُصَوِّ لْمَةِ  وَخَالِقُ  النُّ ר: الظُّ א אוֹר֙  יוֹצֵ֥  וּבוֹרֵ֣
ש7ֶׁ ، ومن خلال sذه Ąية من سفر أشعياء نبحث عن أصل النّور )7: 45أشعياء (."חֹ֔

لالة ع�� أنّ النّور غ�B ووجوده، فاs ňنا لم يقل أخلق النّور بل قال أصوّر النّور، و]) sذا د
: شارحا sذه Ąية قال )Rabbi Bun(مخلوق، ورد ]) سفر sابا�Bs والزّوsار عن الر#يّ بون 

" Ħxر لذلك يتم استخدام مصطsل"للنّور جو ّ̂ ר ش أمّا الظّلام فل�س لھ ". form יוֹצֵ֥
 Ħxالتّا�) يتمّ استخدام مصطlر، وsאخلق "جو إحضار ���ء  لا يمكن:"و قول  ".create בוֹרֵ֣

ل"الوجود إلاّ إذا تمّ صنعھ، لذلك qستخدم مصطĦx إ��  ما ّ̂ ، ولكن فيما Pعلّق بالظّلام "ش
" مخلوق "فقط انفصال وتنحية، ولYذا السّ�ب تمّ استخدام مصطĦx " صنع"لم يكن sناك 

א(   create."( (Zohar 1:32a:6; Sefer HaBahir 13) בוֹרֵ֣
 �Fاز ال�Ĩbذا البيان اللّغوي وsإ��  الرجوع من جديدإ��  كي¢� المرتبط بإيجاد للنّور يقودنا

آية النّور ]) سفر بر¹ش�ت والبحث فHoا، و تĦħّ لنا من خلال sذه Ąية أنّھ لم يرlط النّور 
وال^لمة č) من . خلق، بل اكتفى بال^لمة الّ¼� تمّ ايجاد النّور بواسط�Hاأو  بأيّ فعل تصو ر

مثل صوتھ الذّي ظYر ع�� ا�hبل، وsو ارتباط ذاPيّ ل�xوsر  الله Pع�� عن حقيقة وجوده،
إلاّ -"خلق الظلام"فعل ا�hلق المباشر مثل .1: غ�B عر��È، ع�� عكس فعل ا�hلق المرتبط بـ

أنّھ لايمكن اعتبار النّور والظلام الوارد ]) sذه Ąية مثل ظلام ونور آيات سفر بر¹ش�ت، 
بالية مختلف ]) المنطلق، فالأو�� تب�º ع�� الظاsر، ب�نما لأنّ مب�º التفس�Bات الرlانية وال^ا

إ��  الثانية Pغوص ]) باطن ال^لمات ومرموز معانHoا، وماذكر sذه Ąية sنا إلاّ للإشارة
أش^ال ا�hلق المع�� ع�Hا بالأش^ال المادية الظاsرة، . �Ĩb :2از اللّغوي أولا، وbشارة إ��

]) أصلYا آية توحيدية يقول الله من خلالYا أنّھ وحده ا�hالق أنّ آية أشعياء ف�ē إ��  إضافة
المصور، وأنّ zلّ ���ء يندرج ضمن قدرتھ المطلقة ولا ���ء يخرج عن مشيİتھ، والنّور sنا 
sو Pعب�B عن مش�ئة الله ]) ان�ثاق ا�hلق عنھ zوحدة zاملة لاحقا فيما qس�ă بالسّيف�Bوت، 

ر لامتناč) وأنّ zل ���ء منھ و¹ع�� عنھ، وlما أنّ اين سوف خاصّة وأنّ الله ]) ال^ابالا sو نو 
  .النّور المرتبط بھ أن ي^ون مخلوقاأو  أز�) لا يمكن لنوره

فالنّور غ�B مخلوق أز�) وsو كما ذكر الزّوsار مرتبط بموضوع ا�hلق، إلاّ أنّ ا�hلق لھ 
الية تبحث ]) موضوع .ول sو ا�hالق، والثّاZي č) ا��لوقات، فالدراسات ال^اب: عنصران

ا�hلق ع�� اعتبار zل ا�hلق مشتمل ]) اين سوف النّور اللاHāّا�ي وsو النّور الكّ�) الذّي 
تن�ثق عنھ أنوار عديدة، تذكر النّصوص ال^ابالية أHāا عشرة وč) أصل ا�hلق الّ¼� ت3شأ 
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ف ونور سيف�Bوت و]) sذا البيان يتĦħّ لنا النّور الك�) المع�� عن اين سو . ع�Hا zل العوالم
المن�ثق عن اين سوف، و]) كلا اJhالتBن لايمكن لYذا النّور أن ي^ون مخلوقا، بل يّ~بع النّور 
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